[.‘ll S!'“D que l]i('.'(‘ : Nw'r;*[:rr[w de f“"t?(fu y del rfe'\‘pth‘;m de .fl:a‘ll."f.rl é
Instruccidn Publica. — México, — Seccion Sequnda, — Nimero 5838.
__ S¢ ha enterado el Presidente de la Repiiblica del escrito de Ud.,
fechado el a1 del actual, en el que, con arreglo al articulo 1,234 del
Godigo Civil, declara que se reserva el derecho de propiedad literaria
que le corresponde respecto do la obra titulada « Compendio de la
Gramética de la Lengua Latina », declaracién que dosde luego se
manda publicar en el Dianto Or1crar, sin perjuicio de incluirla tam-
bién, en su oportunidad, en la noticia trimestral que ordena el cilado
@:l'u]igu.

Comunicolo 4 Ud. para su inteligencia, asusindole recibo de los
dos cjvmplur['s que acompaiia, de la obra mencionada, 4 los que ya
se' da la distribucion correspondiente. — Libertad y Constitucitn.
México, sg de Seplicmbre de 1898. — Baraxpa. — G, Audomdaro
Molina. — Mérida, Estado de Yucatdn.
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El lilin es el primero y mds necesario de los estudios clasicos. Sin
¢l conocimiento de la lengua y de la literatura latina, el hombre viene
4 ser como extranjero en la familia humana, ignorando lo que signi-
fican estos grandes nombres : Virgilio, Horacio, Cicerén, Thcito.

Cousix,

El lalin. no es para nosolros una lengua muerta sino una lengua
immortal : tampoco es para nosotros h-ngua l-\lr:mjrm como se
piensa ordinariamente, sino una lengua de familia, v por decirlo asi,
nuestra [»I’imiii\':l lengua materna.

Dupaxrove,

La etimologia y las raices de la mayor parte do las palabras de que
108 servimos se enctientran en la lengua latina, y su conocimiento es
tan (itil enanto hoy descuidado. No podemos apreciar con evactitud
el sentido y la fuerza de los vocablos que empleamos cuotidianamente,
ni estar seguros de la precision y valor de su aplicacién, sino cuando
la Uiil'l‘lu}l_}yf:] nos SIFVe cOnio de pi(-nll‘i! iil‘ [(“f““‘

DussauLx.

El camino mis seguro y mds corto para llegar al conocimiento pro-
fando de nuestro idioma nacional es, pues, recurrir i los elemenlos
que le formaron : debemos remormarnos 4 su origen si quercmos
poscer nuestra lengua en toda su extensién, si queremos aprender sus
rarianies, conocer sus giros y penelrar sus misterios.

Dupaxtoue.

El uso no suple sino imperfectamente este estadio, y no podremos
emplear sino con timidez y vacilacion los términos mas nobles de
nuestra lengua, los que traducen fielmente el pensamiento y sus infi-
nitas variantes, si no tomamos por auxiliar y por guia en la eleceidn
de ¢stos términos 4 la etimologia.

J SirAUDIN.

Comparando incesantemente la lengua latina con -la nuestra, es
como algunos genios superiores Jlegaron & dar 4 nnestro idioma la
forma que tiene en sus escritos ¥ que no puede perder sin alterarse
¥ corromperse.

Para estudiar con fruto nuestra propia lengua, y para conseguir




escribir en ella tan bien como lo permitan nuestras disposiciones
naturales, es necesario compararla con otra. Pero con qué lengua
podemos comparar la nuestra, sino con aquella cuyas reliquias sirvie-
ron para formarla ? Las lenguas modernas que son igualmente deri-
vadas de la lengua latina y que son infinitamente menos perfectas,
i ofrecen acaso las mismas veniajas D El estudio de ellas es al presente
considerado como muy importante ; y en efecto lo es, por las rela-
ciones de sociedad y de comercio ; pero el estudio de la lengua latina
tiene una utilidad més levantada, mis eminente, aunque menos gene-
ralmente sentida; pues es la finica que puede formar y pulir el enten-
dimiento, la Gnica que puede hacernos llegar 4 la inteligencia pro-
funda de nuestra propia lengua, la finica que puede desarrollar ¥
fortalecer el ingenio, imprimir cardcter al estilo, ensefiarnos & pensar
y escribir bien, por los modelos que nos pone d la vista, la tinica en
fin, que merece servir de fundamento y de base & la educacidn.

Estas son verdades que la mayor parte hasta de nuestros literatos
se complacen hoy en desconocer, y sus producciones manifiestan sufi-
cientemente lo mucho que han descuidado el estudio que afectan
despreciar. Ese estilo incorrecto ¢ insulso, esa manera floja y débil
que caracteriza { unos, esa hinchazén y sequedad, esa monotonia, esa
uniformidad, esa probreza de giros y expresiones, ese falso y malaven-
turado atrevimiento, que desfiguran los escrifos de otros, no tanta
demuestran la falta de ingenio y de talento, cuanto falta de estudio.
Escriben tan mal porque no han estudiado suficientemente su lengua,
y precisamente por haber descuidado el estudio de las lenguas anti-
guas, es por lo que conocen tan poco la suya, y por lo que son fan
poco capaces de aprovecharse hibilmente de los modelos que les ofrece.
No ambicionan sin duda, el mérito de componer buenos versos latinos;
pero si deberian aspirar 4 hacer buenos versos en su propio idioma,
y el éstudio del latin es el 1inico camino para llegar 4 ese término.

Dussavrx.

El latin es la base intangible de toda verdadera educacitn cldsica y
liberal. . . Lengua madre de la nuestra, lengua nacional é inferna-
cional al mismo tiempo, debe su estudio continuar siendo obligatorio
para todos. Las naciones extranjeras mantienen con celoso cuidado
los estudios cldsicos, y América hace muchisimos afios que de todas
maneras los propaga y. favorece, comprendiendo asi mejor que noso-
tros la buena politica democréatica. Si diéramos 4 las naciones extran-
jeras el ejemplo de abandonar el latin, decretariamos nuestra propia
decadencia.

M. FoulLLEE.

COMPENDIO

DE LA

Gramatica de la Lm‘ngu:l L.atina

t. Gramitica es el arte de hablar y escribir correcta-
mente un idioma. :

Idioma 6 lengua es el conjunto de palabras y modos
de hablar de una nacion, ;

Idioma latino es el conjunto de palabras y modos de
hablar de los antiguos romanos,

El idioma de los antignos romanos se llama latino,
porque se empezod & hablar en el Lacio, parte de la anti-
gua ltalia, cuyos habitantes se llamaban latinos.

2. Gramatica latina es el arte de hablar y escribir cor=
rectamente el idioma latino.

La g‘nmar’lca .!;mnt{ se divide en cuatro partes, que
son : Analogia, Sintaxis, Prosodia y Ortografia.

. e 2 - o

La Analogia ensefia 4 conocer las palabras, sus acei-
dentes y propiedades.

La Sintaxis ensefia 4 enlazar y ordenar las palabras

‘mracear hi ; x
para expressar bien los conceptos.

L Prosod; R e ' :

: lI:OaUdlil enseiia a pronunciar y acentuar bien las
letras, silabas y palabras.




La Ortografia ensefia & emplear bien las letras y signos
de puntuacion, cuando se escribe.

3 Palabra es un sonido 6 combinacion de sonidos
pronunciados para expresar algtin concepto.

Las palabras se llaman por los gramaticos partes de la
oracion.

En latin, hay nueve clases de palabras 6 partes de la
oracién, 4 saber : mombre, adjetivo, pronombre, verbo,
participio, adverbio, preposicion, conjuncién, & inter-
jeccion.

En latin no hay articulos : rosa significa igualmente
rosa, la rosa y una rosa.

4. De las nueve clases de palabras que hay en latin,
las cinco primeras, que son : el nombre, el adjetivo, el
pronombre, el verbo y el participio, se llaman variables
6 declinables, porque admiten variacién en su termina-
cién. Las cuatro tltimas, que son : el adverbio, la pre-
posicion, la conjuncién y la interjeccion, se llaman
invariables 6 indeclinables, porque no admiten variacion
en su terminacion.

5. Accidentes son las alteraciones que sufren las pala-
bras variables.

Los accidentes de las palabras variables, excepto el
verbo, son los mimeros, los géneros y los casos. Los
accidentes del verbo son los niimeros, personas, modos y
tiempos. Las palabras invariables no tienen accidentes.

PRIMERA PARTE

CAPITULO PRIMERO
Del mombre.

6. Nombre es g i
.r i mbre es la palabra que sirve para llamar y dar
a conocer las cosas vy las personas :
El} nombre, llamado también sustanfivo, se divide
comun y propio. : £l
El nombre mn, o i
comun, ( ally S ]
- £ , 6 apelativo, es el que -conyviene
das las persénas O cosas de la misma especie, como
cm;s. el perro; liber, el libro; arbos, el irbol.
ombre proprio es el que sélo conviene 4 una 6 ale
nas personas 6 cosas de la mi 1 i
e sas de la misma especie, como Emérila
r] a ¥ = al 3 - .v! . . r € ~ 5
: ; 'im us, 1(,;111105, Ferdinandus, Fernando.
0s accidentes del nombre s
25 ( » son tres : los mimerc
numeros, los

gdneros, y los casos.

Del numero de los nombres.

Vi .
7- Nimero es la forma que toma el nombre para

L a PCI‘SU q (& de‘él‘ n €3 una S(Jla o
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